ChemGes — Mise a jour 02/2025
Version 62.0

Cette mise a jour apporte des modifications importantes dans la base de données.
Pour cette raison, la procédure de mise a jour peut nécessiter un long moment.

Comme pour chaque mise a jour, il est fortement conseilleé d’effectuer préalablement une
sauvegarde compléte du programme et des données.

Il est essentiel de laisser la mise a jour se dérouler jusqu’a la fin sans éteindre 1’ordinateur. Une
interruption de la procédure pourrait entrainer une perte considérable de données.

Téléchargement et installation:

Vous pouvez télécharger la mise a jour directement avec ChemGes en cliquant sur le symbole
de mise a jour en haut a droite de la fenétre principale ou depuis notre site web en cliquant sur
le lien suivant:

http://dr-software.com/fr

Veuillez remarquer que cette mise a jour ne peut étre installée que si vous travaillez déja au
moins avec la version 59.0 de ChemGes. Si cela n’est pas le cas, veuillez contacter notre
hotline.

Pour télécharger la mise a jour, veuillez aller sur notre site web www.dr-software.at [sélection
de la langue] - Downloads - "Mise a jour de la version 59.0 ou supérieure a la version 62.0"
ou alors cliquer directement sur le lien mentionné ci-dessus. Veuillez alors sauvegarder le
fichier "32.zip" dans votre répertoire de programme pour ChemGes (généralement chem ou
gef) et puis décompresser le fichier. Veuillez encore vous assurer que personne n'accede au
programme pendant cette procédure. Vous pouvez ensuite démarrer la mise a jour avec le
fichier chemges.exe.

Si vous n’avez pas la possibilité de faire le téléchargement et que vous avez besoin de la mise a
jour sur une clé¢ USB, veuillez-nous en informer par e-mail (info@dr-software.com). Nous
nous ferons un plaisir de vous l'envoyer le plus rapidement possible.

La description a la suite contient toutes les modifications et toutes les nouveautés, qui ont été
apportées au programme depuis la version 61.0.


http://dr-software.com/fr
http://www.dr-software.at/
mailto:info@dr-software.com
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A. Nouveaux outils et nouvelles fonctions dans
ChemGes

1. Sortie des textes standards

Le menu Extractions de fichier a été élargi avec le point suivant:

€ Extractions de fichier = X

§  Rapports aux autorités et institutions

ECHA
% (PBM Notification PCN

®  MFIPoiwg Paramétres pour UFI, EUPCS et notification PCN
F i Rapport a l'institut fédéral pour I'évaluation des risques

Enregistrement préalable REACH BULK
Livraison des données pour la base de données ISi
Expert pour euSDB
Livraison des données pour ISS (Istitutc Superiore di Sanita)
Livraison des données pour GISBAU
Communication groupée pour OFSP
QE Communication groupée - préparations
@ Lecture fichiers log
ﬁ —»4» Transfert des produits déja notifiés
{PQ Paramétres
ﬂ Registre des produits OFSP - Login
'H Organe de réception des notifications des produits chimiques
Extractions de fichiers individuelles
Matiéres premiéres
Préparations (sans recette)
Fiches de données de sécurité créées
Fichier des recettes
Informations de transport
. Sortie des textes standards (phrases H, P, EUH, ...)

= o @ o 3

== - OFleEed

o 2 df G

n

cf -

Avec ce point, vous pouvez sélectionner la sortie des textes GHS sous forme de fichier Excel pour
un ou plusieurs pays.

A

Fichier Traiter Aide (671.0.6

! F‘aysll?rance, Belgique, Chypre, Suisse - frangais

2 Nom de fichier |C:\CHEMWIN\export\Hazard phrases.xlsx

Etant donné que les textes peuvent varier d'un pays a 'autre malgré la méme langue, il est possible de choisir un certain nombre de pays.
Seront édités les mentions d'avertissement, les pictogrammes, les abréviations des catégories et toutes les phrases H, P et EUH ainsi que toutes les sous-phrases (a, b, ¢, ...).
La structure du fichier édité ne sera en aucun cas modifiée. Si un autre programme ne peut pas lire les données éditées, il faut l'adapter.

[Esc) @ Arrét [F10] Ausgabe der Datei

Exemple de sortie:
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A B C D
1 [ID [Pays Langue Texte
2 Danger FR FR Danger
3 Attention FR FR Attention
4 GHS01 FR FR bombe explosant
5 |GHS02 FR FR flamme
6 GHS03 FR FR flamme au-dessus d'un cercle
7 GHs04 FR FR bouteille & gaz
8 GHS05 FR FR corrosion
9 GHsS06 FR FR téte de mort sur deux tibias
10 GHSO07 FR FR point d'exclamation
11 GHS08 FR FR danger pour la santé
12 GHs09 FR FR environnement
13 3.1.D1 FR FR Acute Tox. 1
14 3.1.D/72 FR FR Acute Tox. 2
15 3.1.D/3 FR FR Acute Tox. 3
16 3.1.D/4 FR FR Acute Tox. 4
17 3.1.D/5 FR FR Acute Tox. 5
18 3.1.1/1 FR FR Acute Tox. 1
19 3.1.112 FR FR Acute Tox. 2
20 3.1.1/3 FR FR Acute Tox. 3
21 3.1.1/4 FR FR Acute Tox. 4
22 3.1.1/5 FR FR Acute Tox. 5
23 3.1.01 FR FR Acute Tox. 1
24 3.1.0/2 FR FR Acute Tox. 2
25 3.1.013 FR FR Acute Tox. 3
26 3.1.0/4 FR FR Acute Tox. 4
27 3.1.0/5 FR FR Acute Tox. 5
28 3.211 FR FR Corrosicn cutanée /irritation cutanée — Catégorie 1
29 3.211A FR FR Skin Corr. 1A
30 3.2/1B FR FR Skin Corr. 1B
31 3.2/1C FR FR Skin Corr. 1C
32 3212 FR FR Skin Irrit. 2
33 /3.31 FR FR Eye Dam. 1
347332 FR FR Eve Irrit. 2

Nanoformes et microplastiques — Sortie des informations

ChemGes vous permet désormais d’éditer automatiquement dans la FDS les informations
supplémentaires exigées par la législation relatives aux nanoformes et aux microplastiques
(modification 2023/2055, annexe XVII, entrée 78).

De nouvelles options et fonctions ont été intégrées a cet effet. De plus amples informations sur
cette nouvelle fonctionnalité sont disponibles également dans notre vidéo Maintenance of
Nanoforms and Microplastics in ChemGes sur notre chaine YouTube.

Gestion des matiéres premieres - Chiffres d’identification spécifiques aux pays

Etant donné que les données détaillées sur les nanoformes et les microplastiques sont la plupart du
temps tres spécifiques et, dans certains cas, uniquement disponibles aupres du premier fabricant,
vous pouvez, si cela est nécessaire, saisir, dans la gestion des matiéres premicres, des informations
uniques pour vos propres substances.

Cela peut étre fait dans la zone Nanoforme et microplastique dans la grille Chiffres
d’identification spécifiques aux pays:


https://dr-software.com/links/youtube.php?id=ZIJfQHh4e9c
https://dr-software.com/links/youtube.php?id=ZIJfQHh4e9c
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{ Chiffres d'identification s

Fichier Traiter Base de données Aide
&8 Données physiques Dennées physiques et chimigues additionnelles | & Valeurs VME. # Listes des substances | * Transport
Chiffres d'identification spécifiques aux pays

1 Seveso Il IQuant\tés seuils: 50001, 50000 t, Catégorie: P5c TAAID = T‘,lpel_ Classe
Réglement relatif aux biocides  2Effetbiocide ™ Manomatériau ™

+ Annexe XVl REACH (Restrictions) [3, 40, 74, 75

tCodesdéchet|  Dangersdes déchets[HP3, HP4, HP5, HP10

7 Notification ECHA - numéro de référence|

TT1

5| existe une évaluation de la sécurité chimique ™ == 7 Déchet| # VbF [1b
= Décnetl O Informations BAG « | ¢
= : Classe de stockage (LGK) selon TRGS510 3 E oL
®vbF [ B BetSichV [Liguide inlammable = . Fam:m 5 4: 0% oD oo de 0% o1
4 partir de , Danger a partir de

CPE M |1_'Dd:b 2 Type |Classification de la liste . Fadeurzl pa = 1087 3 pa =

15 | a substance est soumise 4 ['Annexe 2 du ChemVerbotsV & = =seu[z0 T g = =
iste noire des substances

Groupes:| 4 Cancérigéne |II(2)

ite |s®; Waste * Designated
18 Maternite C -

N = Workplace
0 LLETETS * Municipal
T Limite plafond d'exposmon[ . )
Valeurs BAT: 13 Paramétre | Aceton - L A A W
= valewr  [50 = Unite [\ = N°RTECS NT 8050000
21 Matériel |B * Filtre respiratoire |&
2 Moment  |b 4 Tarif douanier  [2905 1290
41 Tube détectif |Auer, Drager
EE « Groupes de substances selon California Cleaning Product Right to Know Act | o

Enregistrement 4+ |

] Enregistrement préalable  # Fourchette quantité - 4

Bl 7 Numéros HMIRA |

| 4 Substance préalablement enregistrée =

- I'S Nanoforme et microplastique [Aucune nanoforme, Aucun microplastique |

# Limites de pourcentage spécifiques dans la FDS |Par défaut ~Exact

OK+ |

Apres avoir cliqué sur cette zone, on obtient la grille suivante:

Fichier Traiter  Aide
[1234-56-7 Matiére premiére TEST

[ <8 Nanoforme — | o I~ Correspond a la mention ire A11 et & l'entrée 78 de I'annexe XVIl REACH I
Type de polymére |
Catégoris Catégorie des nanoformes amorphes Catégorie ¢ des nanoformes cristallines ayant une structure cristalline pnécisa‘
Catégorie contenant des nancformes eristallines dont chague est ée de particules plus d'une t i iffé |
Catégorie, contenant des nanoformes partie crishl\inss| ‘\
Valeur typique Percentile
istribution de la taille des particules basée sur données numériques  d10 °© €
ds0 7 N
d90 ° ke

Traité en surface Nanoformes traitées en surlacelNannfnrmes non traitées en surlac.e| "

*Fonctionnalisation ou traitement de surface ' Agent (Agents) |
'* Procédés

‘orme Sphérique| Allongé | Plaquetts| Formes multidimensionnelles| '* |

?Structure Formes amorphesJ Formes cn'sul\ines| L] |

‘+ < Cristallinité. Nanoforme cristalline|Nanoforme amorphe| ' |

Rapport d'aspect |

Rapport surface/volume |

Rapport surface/masse

Méthodes d'analyse |

Données bibliographiques

Informations supplémentaires sur les nanaiormsa|

Solubilité dans I'sau ou non biodégradable |

bération intentionnelle ou techniquement inévitable prévue

Forme de libération |

Monoméres, qui ont &té utilisés pour la création du polymém|

Informations supplémentaires sur les microplastiques|

‘+Part de microplastiques dans la substance | % (si différent 100%)

[Alt F3] i Changement de langue | Les traductions nécessaires sont automatiquement déterminées a la fermeture

[Ese] .‘ Arrét I [Alt Suppr] ‘ﬁ_ i toutes les ir i relatives a cette

Ici, on peut d’abord définir si la substance reléve de la nanoforme (symbole ) et/ou du
microplastique (symbole ‘).

Remarque : dans la zone type de polymeére, il est également possible de saisir un nom de groupe et
de définir, dans la grille options de sortie pour les informations des substances (programmes de
maintenance - fiches de données de sécurité), via le point Sortir le type de polymeére (si
disponible) au lieu du numéro CAS et de la désignation de la substance, la sortie des groupes

dans la FDS.
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Désignations ! Désignation du produit peur les FDS de matiéres premiéres [Désignation définie pour la FDS 2 Utiliser la désignation de la FDS dans la propre langue (si nécessaire) [
* Désignations des composants dans les FDS UE [Désignation standard ‘ Langue de pour désig de [Anglais
Variantes/Numéros d'article:  ° Transfert information de variantes dans la FDS X ° Sauvegarder I'information de variantes & l'impression d'une FDS du client X
" Numéros d'article supplémentaires [Aucune sortie
Numéros officiels: * Toujours indiquer les lettres CAS avant le numéro CAS X
“ Numéros CAS des ions FDS avec marg comme standard ou comme désignation UE X
" Editer les numéros CAS aussi pour substances avec n° CE > 800-000-0
"' Editer les numéros CE également en dehors des domaines officiels |

Chapitre 3: Pourcentages: ' Limite pour le traitement du produit entier comme matiére premiére| 100 %
** Type dindication du pourcentage [Exact ' Pourcentage pour désignations secrétes X
Postions décimales |  '® Adapter aux limites légales X

" Sortir les limites spécifiques [X (Toujours pour FDS2021) ™ N'afficher que si le pourcentage indiqué est = a Ia limite X

- Prendre en compte la limite de 1% pour les préparations non-dangereuses |

* Facteurs M [X (Toujours pour FDS2021) *' Sortir aussi 1 I~ * Catégories Canc., Muta. et Repr % “ Une ligne par symbole de danger % * Remarques [
Valeurs VME: * Valeurs VME et OEL-B & partir de | 1,000 % Limites valeurs VME s ires| Dési des

* Indiquer les substances avec valeurs VME dans la rubrique 8 également dans la mbnque Gy - Ne prendre en compte dans les pays UE que les valeurs limites UE
Valeurs toxi i Paramétres pour la toxicologie|
Substances endocriniennes: “ Sortie de la liste || % * Sortie de la liste Il X
Sortie des microplastiques: _*

“ Sortir le type de polymére (si disponible) au lieu du numéro CAS et de la désignation de la substance |
Autres options de sortie: age des substances, dont la valeur physique & cie reprise direcieme ) * Reste du monde X

[, Escl B Amét |

Ensuite, on peut sélectionner d’autres données en cliquant dessus, ainsi que saisir des informations
spécifiques a la substance.

Exemple:

Fichier Traiter Aide

1234-56-7 Matiére premiére TEST

ats «®
U T!:Nancforme R Z -. : Microplastique X Correspond a la mention supplémentaire A11 et a I'entrée 78 de I'annexe XVII REACH

“ Catégorig Catégorie contenant des nanoformes amcrphes\(}alégarie t des nanoformes cri: i ayant une structure cristallins pre'cisa\
Catégorie contenant des nanofermes cristallines dont chaque nanoforme est constituée de particules contenant plus d'une structure cristalline différente
Catégorie, contenant des nanoformes partiellement cristallines

Valeur typique Percentile
: Distribution de la taille des particules basée sur données numériques ~ d10  °6-61 nm L
d50 7/10-110 nm U
d30  ?115-170 nm iJ

raité en surfaosl Nanoformes traitées en surfacs‘ Nanoformes non traitées en surfan;l ol
‘onctionnalisation ou traitement de surface ™ Agent (Agents) |
12 p

:Form Sphérique Allongé|Plaquette| Formes multidi ionnelles| '*

truchire Formes amorphes|Formes cristallines| ™
linité Nanoforme cristalline| Nanoforme amorphe| ™ |

‘Rapport surface/volume
apport surface/masse |
‘Méthodes d'analyse |
onnées bibliographiques \Etude interne de laboratoire

nformations supplémentaires sur les nanoformes Haute stabilité thermique
+Solubilité dans I'eau ou non bicdégradable |

Libération intentionnelle ou techniquement inévitable prévue &

:Forme de libération [poudre
‘Meneméres, qui ont &té utilisés pour la création du polymére Acrylate de butyle, styréne

' o* Informations & ires sur les mi i [Utilisation dans les revétements avec stabilité a long terme
= ‘o- Part de microplastiques dans la substance 35 % (si dlﬁenem 100%)
[Alt F3] F Ch ds IangnaJ Les traductions né sont inées a la fermeture
(Esc) B Arrét | [Att Suppr] 1l Supprimer toutes les informations relatives a cette substance

Remarque concernant la traduction des informations affichées ici:

Les informations, indiquées sous forme de boutons, sont déja pré-traduites. Il suffit de les
sélectionner pour qu’elles soient alors éditées dans la langue correspondante dans la FDS.

Les informations spécifiques aux substances, que vous avez saisies dans les zones de texte,
peuvent, si nécessaire

- ou bien étre traduites automatiquement en quittant la grille avec — ChemGes affiche
automatiquement un message correspondant:
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Fichier Traiter Aide (671.0.15)

e Il existe des textes non traduits.
Tous les textes manquants doivent-ils &tre automatiquement traduits dans toutes les autres langues de la FDS 2

Sl manque des traductions,celles-ci seront autematiquement reprises de I'anglais ou d'une autre langue dispenible.

oul | Non |

- ou bien en cas de besoin, avec Changement de langue, étre saisies manuellement
dans toutes les langues nécessaires.

Veuillez noter que lors de la traduction automatique, les chiffres, les caractéres spéciaux et les
unités ne sont pas traduits mais ils sont repris automatiquement en fonction de votre saisie.

Si, apres avoir quitté la grille Informations sur nanoformes et microplastiques, vous déplacez la
souris sur la zone Nanoforme et microplastique, ChemGes vous affiche alors toutes les
informations saisies, telles qu’elles apparaissent dans la FDS:

Chiffres d'identification spécifiques aux pays

Eichier Iraiter Base de données Aide (071.0.15)
5& Données physigues 4 Données physiques et chimiques additionnelles | &= Valeurs VME | & Valeurs toxicologigues r # Listes des subsiances r il Transport
= Chiffres d'identification spégifigues aux navs
“#Nanoforme: oui
B sevesoll o .
groupe compose de nanoformes amorphes

Reglement relatif aux blocid] pygtrip tion de taille de particules basée sur des chifires
+ Annexe XVIl REACH (Restrif. 410: 6-61 nm

5 Codes déchet +d50: 10-110 nm

7 Notification ECHA - numéro |- d90: 15-170 nim

# || existe une évaluation de la nanoformes traitées en surface VbF -
Fonctionnalisation ou traitement de surface hformations BAG | o

= Classe de stockage (LGK) 5§ + Agentis): Méthylsilane
19 VbF I EetrSichV[ + Procédure: Revatement par immersion
CPE 1[1D % 2|Sphércidale
13 |_a substance est soumise a |formes cristallines X
Groupes:, * Cancérigéne |nanoforme cristalline ire des substances I
18 Maternite Rapport daspect 1,2 .
% Mutagéne |nformat\0r!5 l?\b\log rgphlquer.: Etude de laboratoire interne 2024
17 Limite plafond d'exposition [ H_aute ST MRS
_ |+ Microplastique: oui
Valeurs BAT: 18 Parametr Type de polymére: Copolymére a base d'acryligue
# Valeur | pistribution de taille de particules basée sur des chiffres
21 Matériel |« d10: 6-61 nm
Z Moment |- d50: 10-110 nm
+d90: 15-170 nm
Fonctionnalisation ou traitement de surface
EE « Groupes de substances selon « Agentis): Méthylsilane Fi

Enregistrement l— + Procédure: Revétement par immersion

z . P — Sphéroidale
- nregistementprealable | eome de linération: Poudre

l+l ¥ Numéros HMIRA =

4 Substance préalablement enregistrée

-ﬂ Nanoforme et microplastique |-+ Nanoforme: oui, groups composé de nancformes amorphes, Distribution de taille de particules basée sur des chﬁres, d10: 6-61 nm, d50: 104

# Limites de pourcentage spécifiques dans la FDS [Par défaut - Exact

OK + |

Microplastique:

Ici, la gestion est un peu plus complexe (All ,,Les microparticules de polymere synthétique
fournies sont soumises aux conditions fixées par ’entrée 78 de ’annexe XVII du réglement (CE) n°
1907/2006 du Parlement européen et du Conseil., annexe XVII, entrée 78).

.
*%
.’ "'V ‘e Mikoplastik X ‘s
e o2 ‘. .
® ® L

A11Die i -
den Bedingungen des Eintrags 78 in Anhang XVl der Verordnung :
(EG)Nr. des und des Rates. el

« = - Anhang XVil REACH (Beschrankungsverordnung) [re
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Informations supplémentaires pour les préparations:

Des modifications manuelles de 1’entrée 78 et du pourcentage de microplastiques dans la substance
peuvent étre effectuées a tout moment pour les préparations dans la grille Classifications
spécifiques aux pays a 1’aide des deux zones suivantes (voir le marquage en rouge). De plus, il est
possible de désactiver la sortie du Al1:

Fichier Traiter Aide 1
[ # ] Grille principale | y; Recette [ Jif Données physig Fli== Classifications spécifiques aux pays [“5® Transport
B Seveso il [Quantités seuils: 50 1, 200 t, Catégories: H2, P8
|? Annexe XVII REACH (Restrictions): [78 |C  ? Contient microplastique 47,0587 % | | * Pas de sortie de A11 l_]
Déchet °| 080111° | | o Propriétés rendant les déchets dangereux HP2, HP5, HP6, HP7, HP8, HP10, HP11, HP13,

Si le pourcentage en microplastiques est mis a zéro ou si I’entrée 78 est supprimée, ChemGes
supprime automatiquement les informations correspondantes de la FDS.

Pour les étiquettes pour le commerce et I’industrie, il est possible de désactiver la sortie de la
phrase A1l dans la maintenance — Etiquettes — Paramétrage de base — Point Supprimer la phrase

A1l pour Pindustrie et le commerce (reste dans la FDS).

Sortie des informations dans la FDS

La sortie des informations est réalisée automatiquement

- pour les nanoformes dans les rubriques 1, 3 et 9 de la FDS. L’indication a lieu pour un
pourcentage de >0,1% dans le mélange, indépendamment de leur mention dans la rubrique 3.

- UFI:

HS00-W020-800E-TG6M

CAS: 1333-86-4 Amorpher Kohlenstoff

EINECS: 215-609-9  Self-heat, 2, H252

INanoform: Zahlenbasierte Partikelgrofienverteilung
-dl10: 6-61 nm
-d50: 10- 101 nm
-d90: 15-178 nm
Struktur: amorphe Formen
Kristallinitéit: amorphe Nanoform
Oberflichen-Masse-Verhdltnis: 18 - 1200 m*/g
Das ist nur ein Beispieltext

- Dampfdichte Nicht anwendbar.,
[Partikeleigenschajten Siehe Abschnitt 3. |

- pour les microplastiques dans les rubriques 2 et 15 de la FDS

P405 Unter Verschluss aufbewahren.
P301 Entsorgung des Inhalts / des Behdlters gemaf den ortlichen / regionalen / nationalen
internationalen Vorschrifien.
ditzli N
Die gelieferten synthetischen Polymermikropartikel unterliegen den Bedingungen des Eintrags 78 m|

Anhang XVII der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europdischen Parlaments und des Rates.

.3 Sonstige Gefahren
- Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
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Mengenschwelle (in Tonnen) fiir die Anwendung in Betrieben der oberen Klasse 500 1
- VERORDNUNG (EG) Nr. 19072006 ANHANG XVII  Beschrankungsbedingungen: 3, 78
- Zusatzinformationen zu Eintrag 78
Der hiitzte G il an Mikroplasiik in der Zubereitung betrdgt ca, 40%.
Produkt in geschlossenen Systemen oder mit geeigneter Absaug-/Filtertechnik verarbeiten; Freisetzung in
Boden/ Abwasser/ Oberfldchengewdsser vermeiden.
Gerdire/ Oberfldichen nach Gebranch vorzugsweise mechanisch reinigen (z. B. Tiicher); Riickstdnde als
festen Abfall evfassen.
Remigungswisser separat
einleiten.
Produkireste und verunreinigte Verpackungen geschlossen sammeln, nicht ausspitlen, rechilich konform
entsorgen.
- Synthetische Polymermikropartikel
1234-56-7 | Testrohstoff | 20,0%
Polymerart: Copolymer anf Acrviathasis
Zahlenbasierte Partikelgriifenverteilung
- dl0: 6-61nm
- d30: 10-110 nm
- d90: 15 - 170 nm
Oberfldchenfunktionalisierung oder -behandl
- Agens (Agenzien): Methylsilan
- Verfahren: Tanchbeschichtung
Form: Kugeldhnlich
Freisetzungsform. Pulver
M e, die zwr Herstellung des Polymers verwendet wurden: Butylacrylat, Styrol
Der geschitzte Gesamtanteil an Mikvoplastik betrdgt ca. 35%.
Einsarz in Beschichtwngen mit langzeitiger Stabilitdt
2345-67-8 | Testrohstoff 2 20.0%
== _______________"—

und einer geeig Entsorgung zufiihren; nicht in die Kanalisation

Remarque — Sortie des informations relatives aux microplastiques:

L’¢édition des informations sur les microplastiques est réalisée intentionnellement uniquement
dans les rubriques 2 et 15, afin d’améliorer la lisibilité. En cas de besoin, vous étes libre cependant
de créer a tout moment des phrases propres supplémentaires et de les faire sortir automatiquement
dans la FDS au moyen de la nouvelle condition de sortic Microplastiques.

O = X
Fichier Traiter Aide (571.0.15)

Edition de cette phrase automatiquement dans chagque fiche de données de sécurité r
Edition de cette phrase automatiquement dans chague nouvelle fiche de données de sécurité ™
Cette phrase est toujours utilisée quand aucune autre phrase n'a été sélectionnée r

Substances non dangereuses | Substances dangereuses | Aucun danger Leplosion | Pas deffet corrosif ou immitant

Classification SGH Indicateur d'articles & blanche en téte
Classification DSD/DPD Groupes d'articles . . R s 13 grille vue d'ensemble
Transport Composants Seuleme EIChler Traiter Alde ité lors de '&dition

NFPA (USA) Groupes de matiéres premiéres | Copierefl (67.0.15) de modification est défini

— (Cénada] Pour DUD,‘ < po.ur \.nd — Microplastiques ¥ Bans SigaFaatiart ples supplémentaires |

Classes de pollution des eaux Numéros d'articles Phrasesf : — =
T - | dindications pr‘efieﬁmsl
Valeurs physico-chimiques | =] Mon existant bole de 1a société
Eléments chimiques spécifigues a la société
Organes cibles i OK «
I Microplastiques J

[Esc] @ Arrét |

Liste de substances SPM - Synthetic polymer microparticles (MPS -Microparticules
polymériques synthétiques).:

Afin de pouvoir contrdler plus facilement la présence de microplastiques, vous avez la possibilité
de le faire directement avec Listes de substances en utilisant les entrées dans la liste de
substances SPM ,,Synthetic polymer microparticles*

SPM Synthetic polymer microparticles | >0% |Ja/Nein Ein Stoff fehit
vPvB vPvB g

APCL Air Pollution Control Law

Bio ECS Biodegradation and Bioconcentration of Existing Substances
CSRPN Chemical Substances Relating to a Public Notice

ENCS Existing Chemical Substances

Gestion des textes:
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ChemGes vous propose ici deux programmes de maintenance, grice auxquels vous pouvez
modifier et gérer vous-méme les textes de paragraphes et les textes fixes. Ceux-ci se trouvent sous
Maintenance — Fiches de données de sécurité — Nanoformes et microplastiques:

Fichier Traiter Fonctions supplémentaires Aide

15)

=
3> Opticns générales pour |a sorti [F3] ® Changement de langue (Francais)
Options de sortie pour les informations des substances
Paragraphes
= Textes des paragraphes
B == Ordre des paragraphes
‘. Aftributions des paragraphes

~  Aftributions des paragraphes générales
Aftributions des paragraphes spécifiques aux pays
Valeurs texicologiques
~ Listes
Valeurs chimice/physiques définies par I'utilisateur
Réglements sur les détergents

- —_ Textes généraux pour le layout de la FDS (Paragraphe, Page, ...}
'E Paragraphes principaux supplémentaires spécifiques aux pays
3} Phrases

2

[ commentaires

%2 Activation des numéres de téléphone d'urgence

Echange des phrases dans les fiches de données de sécurité
Impression des commentaires

2 o4l v o z

n surface J

| W Nanoformes et microplastiques |
- Decopaint

A E Paramétres spécifiques aux pays

z - Groupes des scénarions d'exposition

! E‘:‘ Reprise des phrases manuelles

: {Pm Autres paramétrages J

Exchies Tister 4
! Catégorie Catégorie
“ Distribution granulométrique des particules en nombre Distribution de taille de particules basée sur des chiffras
?  Valeur caractéristique Valeur typique
*  Percentile Centile
© Traité(s) en surface [Traité en surface
* Fonctionnalisation ou traitement de surface Fonctionnalisation ou traitement de surface
7 Agent (agents) Ageni(s)
F Méthode Procédure
¥ Forme Forme
' Structurs [Structure
'! Cristallinité Cristallinite
'* Rapport d'aspect Rapport d'aspect
' Surface rapportée au volume (aire volumique) Rapport surface/volume
" Surface rapportée & la masse (aire massique) Rapport surface/masse
= Méthodes d'analyse Méthodes d'analyse
'® Références bibliographiques informations bibliographiques
' Informations supplémentaires informations complémentaires.
'® Type de polymére [Type de polymére
' Solubilité dans I'sau ou biodégradable Solubilité dans I'eau ou biodégradabilité
“ Libération intentionnelle ou techniquement inévitable prévue Libération intentionnelle ou techniquement inévitable prévue
*! Forme de libération Forme ds libération
“* Monoméres utilisés pour la production du polymére Monoméres utilisés pour |a fabrication du polymére.
#* La proportion totale de microplastiques est estimée & environ $ %. |La teneur totale estimée en microplastiques est d'environ § %
Valable seulement pour nanoformes: * Information des modules de textes individuels les uns & coté des autres
# Indiquer le type d'information [~ (seulement si l'un a coté de |'autre pour économiser de la place. Ex: Forme: Sphércidale au lieu d'uniqguement le mot Sphéroidale)
[Alt F3] %, CF langue | [Ctrl 3] By Traduction automatique des textes non traduits (i@
[Esc] @ Arét

Les deux derniers points de cette grille permettent de définir la sortie des informations pour les
nanoformes en économisant de la place.

ier Jraiter Aide

Forme.
HSpheroidale ‘Sphéroidale
3Allongée Allongée
{Piaquaties Plaquaties
#Fomme muismodaie Forme muimadale
Cristallinitée
Ainanotorme cristaikine manoforme cristalline
“nancforme amorphe nanoforme amorphe
Calegone
dgroups composé de nanoformes amormhes ‘Groups composé da nanclormes amorhes
Agroupe Ll "
soroupe roupe tplus
<lgroupe composé de nanoformes partieliement cristallines
Structure
eformes amorphes formes amorphes.
Hformes cristalines formes crstalines
Trané en surface
nanoformes Wraitées an surtace nanoformes iratées en surface

nanolormes non bailées en sudace.

[Esc) B Arét [2-57.80AC EF HJl Sélection [C¥1+AZ,1-9,0] Recherche
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Gestion des limites pour les microplastiques:

La grille Options de sortie pour les informations des substances (Programmes de maintenance —
Fiches de données de sécurité) a été agrandie avec le point Sortie des microplastiques:

@ Données de a substance

Fichier  Traiter Aide

Désignations " Désignation du prodit pour les FDS de matiéres premiéres Désignation définie pour la FDS # Utiliser la désignation de la FDS dans la propre langue (si nécessaire) [

* Désignations des composants dans les FDS UE Désignation standard * Langue de | pour désignation de sub manguante Anglais
Variantes/Numéros d'article: “ Transfert information de variantes dans la FDS X ° Sauvegarder linformation de variantes & lmpression d'une FDS du client X

" Numéros d'article supplémentaires [Aucune sortie

Numéros officiels: ® Toujours indiquer les lettres CAS avant le numéro CAS X

* Numéros CAS des désignations FDS avec marquage simultané comme standard ou comme désignation UE X

"% Editer les numéros CAS aussi pour substances avec n® CE > 900-000-0 [

" Editer les numéros CE également en dehors des domaines officiels [
Chapitre 3: Pourcentages: * Limite pour le traitement du produit entier comme matiére premiére\ 100 %

¥ Type d'indication du pourcentage Exact ' Pourcentage pour désignations secrétes X

[ Adapter aux limites légales X

'™ Sortir les limites spécifiques X (Toujours pour FD52021) ™ N'afficher que si le pourcentage indiqué est = & la limite X
" - Prendre en compte la limite de 1% pour les préparations non-dangereuses

* Facteurs M X (Tosiows pour FD$2021) ' Sortir aussi 1 [~ * Catégories Canc., Muta. et Repr. X * Une ligne par symbole de danger X *' Remarques
Valeurs VME: * Valeurs VME et OEL-B & partir de | 1.000 % Limites valeurs VME é ires| Dé i plétes des réglementations

* Indiquer les substances avec valeurs VME dans la rubrique B également dans la rubrique 3 X - Ne prendre en compte dans les pays UE que les valeurs limites UE [
Valeurs toxicologi Paramétres pour la |

b docrini : “ Sotiedelaliste |l X * Sorie de la iste lIl

Sortie des microplastiques: ™ Pourcentages exacts ' Nembre de décimales | 3

“ Sortir le !Ee de polxmére si disponible) au lieu du numéro CAS et de la désignauoﬂ de la substance |
Autres options de sortie: Affichage des substances, dont |a valeur physique a été reprise directement ** UE X (Toujours pow FOS2021) * Reste du monde X

[+, Esc) B Amat \

Vous pouvez définir ici si 1'édition doit se faire avec des pourcentages exacts, ou selon le tableau
des limites SPM (MPS). Vous pouvez également définir ici le nombre maximal de chiffres apres
la virgule pour les pourcentages exacts (valeur par défaut : 3).

Le tableau des limites SPM (MPS) ist enregistré dans la grille Tableaux limites prédéfinis
(Programmes de maintenance — Fiches de données de sécurité — Autres paramétrages).

A4
Fichier Jraiter Aide
iTableau des limites standards ~ <2,5 2,5-10 10-25 25-50 50-100

2Canada / USA <0,1 0.1-1 05-15 1-5 3-7 5-10 7-13 10-30 15-40 30-60 45-70 60-80 65-85  80-100
sAustralia <10 10-<30 30-60 >60
<SPM <0,01 0,01-0,025 0,025-0,05 0,05-0,075 0,075-0,1 0,1-0.5 0,5-1 1-1,5 1,5-25 | 25-10 10-25 25-50  50-100

sTableau des limites 4
sTableau des limites 5
7Tableau des limites 6
#Grenztabelle 7
sTableau des limites 8
sGrenztabelle 9
ATableau des limites 10
sTableau des limites 11
cTableau des limites 12
oTableau des limites 13
cTableau des limites 14
rTableau des limites 15

[Esc) B Arrét

Avec l'option Sortir le type de polymére (si disponible) au lieu du numéro CAS et de la
désignation de la substance, vous pouvez définir que le type de polymére, dans la mesure ou il est
disponible, soit édité au lieu du numéro CAS et du nom de la substance.

3. Calcul de la masse moléculaire
La grille Données physiques (Gestion des matieres premieres) a ét¢ agrandie.

Lors de la saisie de la masse moléculaire, il est désormais possible, grace a la fonction Calcul
a partir de la formule brute, de le déterminer automatiquement a partir de la formule brute, si
celle-ci est disponible.

Remarque: Pour effectuer ce calcul, il est nécessaire d'accéder a nos services en ligne (« Fonctions
supplémentaires / Services en ligne » dans la grille principale de ChemGes).
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Fichier Traiter Aide (01(

[BE Chiffres dlidentification spécifiques aux pays |

4% Données i | & Données physiques et chimiques additionnelles || Valeurs VME | & Valeurs toxi i [# Listes des s [ 4%® Transport |
' Etat physique [liquide
“ Couleur % Formule développée
* Forme ° Formule brute C10 H16 |
“ Odeur

7 Point d'éclair 100 °C % Valeur du pH # Acide/Base - 0 Teneur en plomb %
# Point d'ébulliti 187 °C T rbo 100
. o! ‘ébul : ion ) Viscosité @ azorc|  mPas . ‘eneur en carbone %
Point de fusion 3 “asec]  mmis Teneur en chrome soluble (VI) %
' Température d'inflammation el - | B 5 Partie métallique (pour la classification) %
1 . o EEEEEE— Limites d'explosion Vol% o o
Chaleur chimique de combustion KJig 2 ’— gim? EUH208 - limites %a
2T érat de détonati “C
» nmplﬂr are ', "-, on — * Pression vapeur [ wa[ ¢
Pression explosive maximale bar L
4 Classe température (DIN) :

'® Groupe explosion (DIN) * Miscible avec I'eau & ¥ Présence dans les eaux naturelles [~
= ilité r
'® Densité [ 0,801 glem® _“_ec ::::I
7 Masse volumique | kgim®
lubilité d I a °c | C g
'® Densité relative gaz | (1 = air) ans feau a 9/ -

a2 g, i o —

 |ndice d'évaporation L de partage (n-Octanol/Eau) (Kow)

20 Masse moléculaire g.'rmll Mélange de (n'est pas utilisé pour le calcul, est seulement indiqué dans la FDS)

! Indice de réhclilj [F1] Calcul & partir de la formule brute |15 Numéro CAS Désignation %
4

% Part corps solides %

* Solvant
2 Solvant COV [~ * Solvant exempté (USA) I
“ DSO autrichien

2 VOCV sui r
suisse Numéros CAS alternatits ** |
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B. Mise a jour des données

1. Valeurs limites d’exposition professionnelle et valeurs limites
biologiques

Avec cette mise a jour sont transférées les nouvelles valeurs limites pour le Canada (EL), les USA
(ACGIH) et I’ Allemagne (MAK).

2. Listes des substances et répertoires des produits chimiques
nationaux

a) Listes des substances existantes

Avec cette mise a jour, les listes de substances suivantes ont été élargies et actualisées :
- ADSL

- AIIC (Australian Inventory of Industrial Chemicals)
- SUSMP (Australian Poisons Standard)

- WGK-Liste (AwSV, Allemagne)

- DSL (Domestic Substance List, Canada)

- TSCA (USA)

- SARA 313 (USA)

- PACs (USA)

-IARC (USA)

- SVHC (UE)

- vPvB (UE)

- EDC Listen L, 11, III (UE)

- POP (UE)

- KECI (Corée)

- ECDT (Thailande)

- HSL-DIW, HSL-DOA, HSL-FDA (Thailande)

- JISHA CARC, DSCG, DSCS, DSES, DSIS, HMRNI1, HMRN2, HMRN3, SCR, SCSI, SI
(Industrial Safety and Health Act, Japon)

- MONII/IIL, BioECS, SCS, PACS, TTR (CSCL, Chemical Substances Control Law, Japon)

- PRTR23 (Pollutant Release and Transfer Register Law, Japon)
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- PDSC-D (Poisonous and Deleterious Substances Control, Japon)

- OLP-S (Ozone Layer Protection Act, Japon)

b) Nouvelles listes

"Railway Industry Substance List (RISL)"

Avec cette mise a jour, la liste des substances RISL a été ajoutée a ChemGes (liste de texte). Il n'y a
pas d'édition automatique, mais vous pouvez définir un paragraphe si vous souhaitez indiquer ces
informations dans la FDS.

& Gestion listes des substances =

Fichier Traiter Aide

Abréviation |RISL

' Nom de la liste des substances [Railway Industry Substance List

* Du pays| [

*Type de valeur © Texte Abréviations saisies (0 )|
¢ Existant - Oui/Non

# Saisies a partir du n® CE/Index permises X

Sortie dans la fiche de données de sécurité

¢ Paragraphe | [ K

[% Texte standard: Aucun des composants n'est compris.
Texte standard: la substance n'est pas comprise
a @ Texte standard: Tous les composants ont la valeur $.

r

Gestion des phrases standards|Phrases spécifiques seulement pour ce paragraphe|

Fichier Excel des préparations et de toutes les matiéres premiéres de cette \ists]
Fichier Excel des matiéres premiéres et de la présence dans toutes les préparatlons| Importer nouvelles valeurs avec fichier

[Esc] B+ Arét [Alt Suppr] il Supprimer

Corée — CCA-TA, CCA-TC et CCA-TE

Suite a une modification de la 1égislation, la liste de substances CCA-TS existante a été rendue
inactive et remplacée par les 3 listes oui/non suivantes, qui permettent une subdivision
supplémentaire :

Paragraphe | Abrév. Texte paragraphe en coréen Texte paragraphe en anglais
liste
15.30.110.42 | CCA-TA | o =2l QNSNS EE) Toxic Substances (Acutely
Hazardous to Humans)
15.30.110.44 | CCA-TC | o =2 % (I DN SN EE) Toxic Substances (Chronicly
Hazardous to Humans)
15.30.110.46 | CCA-TE | o =5x| (MEf S8 A2 A Toxic Substances (Ecologically

Hazardous)

Japan CSCL:

Avec cette mise a jour, les listes de substances sous CSCL (Chemical Substances Control Law) ont
été complétées.
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L'édition de ces informations dans la FDS se fait sous forme de liste de texte sous les paragraphes

suivants:
Paragraphe | Abrév. liste | Texte paragraphe en japonais | Texte paragraphe en anglais
15.33.101 CSCL- {L3EB5% - B ALY E Japan CSCL: Newly
NACSI1 Announced Chemical
(201143831 B L mIEH) Substances (notified by March
31,2011)
15.33.103 CSCL- (WBE - B AT E Japan CSCL: Newly Announced
NACS2 Chemical Substances (notified
(20114 A 1B LB H on and after April 1, 2011)

3. Classifications GHS pour la Corée et la Waste list

Avec cette mise a jour, les classifications GHS pour la Corée (CCA-TA, CCA-TE et CCA-TC),
ainsi que les codes déchet ont été actualisés.

4. Législation pour le transport 2025

Les désignations des numéros ONU modifiées et introduites par I’ADR 2025 ont été implémentées

dans les langues suivantes:

estonien, finlandais, grec, hongrois, letton, lituanien, portugais, serbe, slovéne et turc.

5. 2025/1222/UE - 23éme ATP, CLP

Avec cette mise a jour, les modifications selon le CLP (2025/1222UE) ont été implémentées dans

ChemGes.

Ces modifications comprennent les points suivants :

- Reprise des classifications modifiées et des nouvelles classifications
- Intégration des nouvelles désignations

Vous pouvez, en cas de besoin, déja activer les modifications pour les pays de I'UE en cliquant sur
le bouton Mises a jour des données et de la législation - Activation de la 23¢éme ATP (CLP)
dans la grille principale. Le transfert automatique aura lieu le 1% février 2027.
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4 ChemGes (a] X
Datei Bearbeiten Zusatzliche Funktionen  Hilfe

"
.l">

Version 61.0.43 (08.12.2025, 00:42

ql |

[Strg 1] @ Drucke und Abfragen | [Strg 2] 4= Datei [Strg 3] %k Verwaltur ne | [Strg 4] BOF Wartung
Stoff| Zuletzt aufgerufene Stoffe
123-35-3 Myrcen [x]
Artikelaufruf: CAS- oder Zubereitungsnummer 1.000 1254567800 [Boimions X 50 O S>PEs
Bezeichnung 64-18-6 Ameisenséure ... % ]
Artikelnummer + [F1] 2 EROL XDM 64 K
Index-Nummer + F2 108-88-3 Toluol RO
EG-Nummer + 1F3] 25013-16-5 Butylhydroxyanisol
UN-Nummer + F4)| 1344-09-8 Wasserglas QD
Registrierungsnummer + [Strg R] 26172-55-4 5-Chlor-2-methyl-2H-isathiazol-3-on O oo
UFI-Code + Strg U] 10.004 Rzept XYZ RO
[Bild 4] | Stoffiibersicht
[F5] Nachste Rohstoffnummer
[F8&] Nachste freie Zubereitungsnummer (hinten)
[0 F6] | Nachste freie Zubereitungsnummer (freie Stelle)
[F10] | Suche nach Zeichenfoigen
[Strg <] | Setanlage mit selbst vergebener Nummer
[Strg F6] | Nachste freie Setnummer Datei Bearbeiten _Hilfe P
matischer
Art des Updates T

Drag & Drop-Funktionen Pew
pdf-Dateien zum Einlesen von SDBs
i6z-Dateien zum Offnen von PCN-Meldungen

1 Aktivierung der 22 ATP (CLP)
2Aktivierung der 23. ATP (CLP) 01.02.2027
“0mstellung des Landes von 3. Rev a v

<Umstellung des Landes Kanada von 5. Rev auf 7. Rev (GHS) 14.12.2025
‘Waéhlen Sie alle Updates aus, die durchgefiihrt werden sollen.

Daten- und Gesetzesupdates - Mégliche Updates: 4| |

[Esc] B+ Abbruch [1-4] Selektion

REMARQUE IMPORTANTE POUR LE TRANSFERT:

Le transfert peut étre réalisé a tout moment.

\

Si vous répondez par ,,NON*“ a la question qui est vous posée en début de mise a jour, le
transfert pourra encore étre effectué a un moment ultérieur.

Veuillez remarquer qu’un transfert n’est pas réversible.

Informations apres le transfert:

Veuillez prendre en considération les classifications éventuellement modifiées pour les
substances et les mélanges.

La liste des substances modifiées est sortie dans le répertoire du programme (normalement chem)
comme fichier texte (CAS 23.ATP.txt).

ChemGes offre plusieurs possibilités de création d’une liste de substances / préparations avec
classification modifiée (et donc avec FDS modifiée) et d’actualisation des FDS par une
impression collective.

1) [ctr1][3] Programmes de gestion - Programmes de classification et de calcul -
Reclassification de toutes les recettes:

En faisant appel a ce point de menu, vous obtenez une fenétre, dans laquelle vous pouvez indiquer
dans la zone Fichier avec numéros CAS le nom du chemin pour le fichier ,,CAS 23.ATP.txt"“.
Vous pouvez alors définir si vous désirez effectuer seulement un calcul d’essai (avec protocole) ou
un nouveau calcul définitif (avec ou sans protocole).
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© — X
Fichier Traiter Aide

Numeéros de recette: ' a partir de| 2 jusqu'é‘

Numeéros d'articles:  ° a partir de | “ jusqu'a

Groupes d'articles:  ° & partir de fjusqu'a

" Indicateurs d'articles |

¢ Indicateurs d'articles exclus ‘

Sélection au moyen des composants:

? Substance contenue ‘

I‘” Fichier avec numéros CAS |

A partir de la date de modification d'une substance contenue

| "= Seulement calcul d'essai i |

® Recalcul des phrases H et P bloquées [~
* Recalcul des préparations bloguées

'® Variante GHS EU 12. ATP

T Options supplémentaires ‘

[Esc] @ Arrét | [F10] ¥ Lancement du programme |

Choisissez I’option Seulement calcul d’essai (paramétrage par défaut). Accédez ensuite a fichier -
sélection imprimante et sélectionnez un programme d’impression quelconque (ex. Adobe PDF ou
similaire) pour éditer la liste des préparations concernées comme fichier.

La liste imprimée inclut toutes les préparations, qui contiennent les matiéres premieres concernées,
avec toutes les données d’étiquetage avant et aprés la modification, afin de vous permettre
d’observer exactement les effets de ces modifications.

2) [Ctr1][1] Impressions et consultations - Fiches de données de sécurité

Accédez d’abord a Impressions et consultations - Fiches de données de sécurité et
sélectionnez le programme d’impression désiré pour une impression collective des FDS (ex. fiches
de données de sécurité en fonction de divers critéres de sélection).

Sortie:

Sélectionnez le programme d’impression désiré et accédez a fichier - sélection imprimante et
sélectionnez un programme d’impression quelconque (ex. Adobe PDF ou similaire) pour sortir les
fiches de données de sécurité concernées comme fichier pdf. Actionnez pour démarrer le
programme.

Catalogue européen des déchets

Avec cette mise a jour, les modifications apportées par la décision (UE) 2025/934 seront transmises
dans toutes les langues de I'UE.



